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e DELIVERY NOTE

h) ® NTZ Nederland BV, Delivery No. : 17300976
Sydneystraat 37 Delivery Date : 1610912024
3047 BP Rotterdam Sales order no. : 17210324
Netherlands Your reference : 550004085401
Tel :010-2383818 Delivery method s ExWorks
Lieferantennummer: 91017520 Paymentmethod  : B0 days neit

DELIVERY TO:

Magna PT S.p.A.

Mrs. Scrimieri
Via dei Ciclamini 4

70026 Modugno (Bari}
ltaly IT

ARFNELES
Sot 3v0 4354

Quantity ltem Caode Description Total ordered Unit
21600 25172067.13 DCT300 Pressure Filter with Orifice 25172067.13 21800 pes
2 V-CON32210026 Topvel45 1500*1800mm afscheurperforatie 250 Vellen per Ral 2 pecs
4 V-4008001 Zegel 13 mm 4 pcs
0 \-2005003 Stretehfoil ] pes
8 V-400500% PP band 12mmx055x3000meter 8 meter

HUZHNENIAGEL st
ACTETTAZIONE MERCE

Cuantita dichiarata: &1 6o~

Quantitd effettiva:

Tuno Imballaggio:

Quantita Imballi;

2
Conformita alle schede d'imballo: E‘
Data controlo: %&/&‘PIZC«

Firma @

CRDERED BY:
Magna PT S.p.A.
Mrs. Scrimieri

Via dei Ciclamini 4

70026 Modugno (Bari)

BILLING ADDRESS:
Magnza PT S.p.A.
Mrs. Scrimieri &

Via dei Ciclamini 4

%
70026 Modugno (Bar) 7
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Model IRU / Auteursrecht Stichting Vervoeradres - *s-Gravenhage

www.bsurtvaartadres.nl

Tel. 088-55 22 111

Uitgave Beurtvaariadres

versie33  Art. 3007

werden doaor de vervoerder / Dia mit fett gedruckten Linien eingerahmien Bubriken mOssen vom Frachtfiihrer ausgsfiillt werden

compris et / inbegrepen Les parlles ancadrées de lignes grasses deivent &tra remplies par le transparieur / Da dik omiiinde vakken mesten ingavuld
1-15 YSomerssL/inbegrenen 419491422 P gnes g plies pat e transpa " .

A remplir sols Ja responsabilité de l'expéditeur / in te vullen onder verantwoordelTkheid

van de afzender / Auszufitllen unter der Verantwortung des Absenders

Exempp’]‘.éire powr  deslinataire LETTRE DE VOITURE - DOCUMENT DE TRANSPORT ey ——
Exemplaarvoor  geadresseerde VRACHTBRIEF - VERVOERDOCUMENT @ @ Vervoerderscods  he
. Gemplrfir  Empfénger FRACHTERIEF - TRANSPORTDOKUMENT Code Frachiftincer

Expéditeur (nom, acressé, { Afzander {naam, adres, tani
1 Abgender (I‘SIarne, Arwchdft?gsn)d) f i

NTZ Nederland B.V.
Bombaystraat 8

3047 BE Rotterdam

Indien da overeengekomen plaats van Inentvang g en van afl
verschillonda landen zijn het CMR-Verdrag alsmede In i
laatste versie, van toepassing.

ing van <o zaken 2ijn gelegen I twea
daarop da Al ‘Vervoercondities 2002,

Indlan da overeengekoman plaats van Inontvangstneming en van aflevering van de zalken Ziln gelegen in
Nederland zn de Algemena Vervoercondities 2002, laatsta versle, van toepassing,

De Algemena Vervoercondities 2002, laatste versie, Zijn door Stichting Verveeradres gedaponcsrd ter
gnifie van de arrondissementsrechtbank ta Amsterdam en Rotterdam.

éﬂlﬂsﬂpfxgg mmwawa {paam, adres, land)

Magna PT S.P.A.
Via Del Ciclamini 4
70026 Modugno (Bari)

Lisu fji ria vraison da la marchandise (few, pays) / Plaats (bestemd) voor de affevern
der g‘l’ﬁégﬁ" [plaats, land) / Aushefeningsort des Gutes {Ort, Land) & o

Magna PT S.P.A.
Via Del Ciclamini 4

Transporteur (nom, edresse, pays} / Varvoerder {naam, adres, |
chhxfﬁhrer[Name.Anschnft.tﬁd) ¢ res fanc)

Co.
SCHWEITZER Gmi:o:xa
apa
= nationale s])

‘“t-rCarl—Benz-StraEe 23 reatd

1634 Ludwlgsburg-—Tamr:o
7 Tel. G049 —4.42-245 a
: padxtion. a

chwe jTzer-5
Tmnspuﬂeﬁf!éﬁéo‘gs'rg (nom, adresse, pays) / Opvolgende varvoerders (naam, adres, fand}
Nachfolgende Frachtfhrer (Name, Anschift, Land)

16

17

Rotterdam, 16-09-2024
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Documents annaxés / Bjgevosgde documenten
Beigefilgie Dokumente

Sales order numbers: 17210324-17210325-17210326

Réserves et abservations du fransporteur / Voorbehoud en opmerkingen van da vervoerder
Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrers pmencng

V% 2o _
Ve 255

18

Arrival time
Departure time

«'P':_—-T::.' i
(FRae @ w0

[agiblerrss, s  pCHWEL
’ _,_ %.’ @i; %’ Inter; ot

A } P
NTZ Nederland B{7

Sigraturs ot il By SARE 1 RS A T B Rbel terd

MIWWNE

van de afzender / Unterschefl und Steqpel dep Absenders,

Eihnature et timdre du transporteur / Handtekening en stempel
van do vervoerder / Unterschnft und Stempel des Frachifihers

6 Mama{n“n:mmm 7 Nrbrr;ed:entfwml 8 mﬂ'\re:h:mﬂﬁmmwm Q Nahndehmulmdwgnedm |-]0 mf&:—m |11 ﬁ}:\mrayﬁw | 12 &*tu!;;;'rﬂ”fa\'nlmhm
2 Pallet 120*%100*100 Pressure filter Orifice 25172067.13 770 KG
10800 pcs on each pallet
1 Pallet 120*100%100 CAP K3 2517207213 248 KG
2400 pcs on each pallet
2 Pallet 120*100%100 CAP K4 2517207207 388 KG
2000 pcs on each pallet YKM screen
Instruchions de I'expéditeur / Instructies afzender Conventlons particulidres / Speciala overeenkomsten
18 Anweigunendesiifteddiven to the driver are mentiont below 19 Becondere Vereiarungen
550004065401 = 25172067.13 = Delivery note nr. 17309976
550004308401 = 2517207213 = Delivery note nr, 17309977
550004307901 = 2517207207 = Delivery note nr. 17309978
20 mﬂﬁ:mﬂm Expédiesr/ Alzendor h-ﬂwnafel(ie‘ﬂsom _Destinatatme / Gondresseerdo,
[ Prx O trarmport 7 Vrciprs
Frachl:
mmm _
_Soldafsnidu
N N . - . Supplémenls / Supplementen
14 ﬁdﬁ?mda{mmemlﬁmmmgmﬂﬂ W .
Fanco b s
2 on ey £19pidsR /42092024
21 Efsbgﬁ:fgrdg?ﬁmmm la/ de
am
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(170
Signatura et timbre du desn’nérgﬁ Handiekening en stempe!
van da geadresseerde / Unterschrift und Stempel des Empfangers




CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 24-010677 vom 16.09.2024

seit Uber

o8

Jahren

Ludwigsburg, 16.09.2024
Seite 1 von 1

24-010677

1 Absender f Expediteur
NTZ NEDERLAND BV

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Sydneys“aat 37 Diese Beférderung unterlisgt trolz einer ge- Cetransportest i bstanttouteci
estsoumis, nonobstanttouteclause
3044 ROTTERDAM genteiligen Abmachung den Bestimmungen des  centraire, 2 [a Convention relative au contrat de
NIEDERLANDE UbereinkommenstiberdenBeforderungsveriragim  transport intemational des marchandises par
intern. Strafiengiterverkehs (CMR). route {MR).
Empfanger f Destinataire Frachtfdhrer / Tr i
2 HAGNA PT S.pA. g rraciver { Transporieur Benutzte Gen.-Nr.:
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNQ Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Strae 23
71634 Ludwigsburg

Ont/ Lieu MODUGNO
Land/Pays [|talien
Datum/Date  20.09,2024

3 Auslieferungsert des Gules f Kieu prévu pour ia livraison de la marchandise

Zeit I Temps

7 Nachfolgender FrachtfGhver f Transporeurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

4 Ortund Tag der Obemahme/ Lieu et data de la prise en ¢h

Ot/ Lieu Rotterdam
Land/Pays  Niederlande
Datum/Bale  16.09.2024

Zeltf Temps

arge de [a marchandise

§ Verbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer /
Réserves et observations des fransporieurs

§ Belgefigte Dokumente f Documents annexes

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre fexpéditeur

g Pos. 10 ZeichervNr. Anzahl der LM 12 A der Verpackung 13 Bezelchnung des Guies 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéras Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandisa Poids, kg cbm
1 17309976 2 COLLI Getriebeteile 1.363 73,58
2 17309977 1 COLLI
3 17309978 2 coLn
Summe: 500 coLW 1.363,00
Total
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Emmittlung der Tarifkilomeler mit Grenzibergingen
ven bis km
18 Frachtzahlungsanweisung f Prescription daffranchissement 24 Besondere Vereinbarungen / Conventions parficulieres
unfrei - Rechnung an Empfinger
19 tiohos Ko Nttt Uherrlahr_nebesfatl_:c_;ung d'es Fahrers: Die Sendur}g wurde
Kiz vollstandig und in &usserlich guter Beschaffenheit
Anhanger tibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben dur'gt\den Fahrer erfolgt.
29 Benutzter Grenzibergang Faslb 240106 7empfangen am Datum/ Date
I/}a Ay T g= marchandises le
20 NTZ NEDERLAND BV 23 G
NL-3044 Rotterdam - <7 DTE’G%O EL s
. Mad”g nl;’.
° by

ity
Untersehrift und Slempel des Frachtffihrers R,Cf

Signature et timbre du transportel) ﬁC
=

]
7 Quays: Fiser, \
SCHWEITZER GmbH & Co. Intem, Spedifion K Geschafisfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Scfiweitzer, St@y,gﬁﬁﬁ
Carl-Benz-StraRe 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer ) Konfo: 0
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg " BLZ: 60480008

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

IBAN; DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604

Handalsregister: Stuttgart HRA 200856
internet: www.schweitzer-spedition.de



